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“With anicy glare and greedy claws, a vicious Warzon<>Bau shoots onto the stormy dark sea, wielding his ultra-flexible Arctic Tentacle,
ready to conguer the elements. Artic Tentacle - freezes everything within a given area, strangling unsuspecting foes with noxious gasses.

“Con una mirada fria y avidas garras, un cruel Warzon<>Bau dispara al mar oscuro envuelto de tormentas, maniobrando su ultraflex-
ible Tentaculo Artic y se prepara para conquistar los elementos. Tentaculo Artic: congela todo lo que se encuentra dentro de una determinada
zona Yy sofoca a los enemigos desprevenidos con gases letales.

" Avec un regard glacial et des griffes rapaces, un \Warzon<>Bau vicieux tire sur la mer sombre et houleuse, brandissant son ultra-
souple tentacule arctique, prét a conquerir les elements. Tentacule arctique - capable de figer tout dans une zone donnée, étouffant avec des gaz
toxigues les ennemis qui ne se doutent de rien."

“Mit eisigem Blick und gierigen Klauen wirft sich der grausame
Warzon<>Bau ins sturmische, dunkle Meer, um mit seinem extrem
flexiblen Arktis-Tentakel die Elemente zu erobern. Arktis-Tentakel - friert
alles im Umkreis ein und vergiftet nichts ahnende Feinde mit schadlichen
Gasen."

“Met zijnijzige blik en grijpgrage klauwen baant de boosaardige
Warzon<>Bau zich zwaaiend met zijn ultra-flexibele Arctic Tentacle een
weg naar de ziedende inktzwarte zee om daar de elementen aan zich te
onderwerpen. Arctic Tentacle - bevriest alles binnen een bepaald gebied
en verstikt argeloze vijanden met giftige gassen."

“Con sguardo di ghiaccio e avidi artigli, un pericoloso
Warzon<>Bau sfreccia sul nero mare in tempesta manovrando il suo
ultra-flessibile Tentacolo Artico, pronto a conquistare gli elementi.
Tentacolo Artico - congela qualsiasi cosa dentro una determinata area,
soffocando gli ignari nemici con gas velenosi."

“Comum olhar furioso de gelo e garras vorazes, um cruel
Warzon<>Bau dispara para o mar escuro tempestuoso, manejando o
seu Tentaculo Arctico, pronto para conquistar os elementos. 0 Tentaculo
Arctico - congela tudo dentro de uma determinada area, asfixiando
adversarios desprevenidos com gases nocivos.”
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@ Adult assistance may be required.

@ Puede ser necesaria la ayuda de un adulto.

G L'assistance d’un adulte peut étre requise.

@3 Hilfe eines Erwachsenen kann erforderlich sein.
D De hulp van een volwassene kan nodig zijn.

D L'assistenza di un adulto pud essere necessaria.
G Assisténcia por um adulto podera ser necessaria.
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COLLECT AND COMBINE MEarons! # iCoLecciona v
COMBINA LAS DISTINTAS ArRMas! & CoLLeETIiIONNE ET
COMEINE LES ARMES! & S4AMMLE UND KOMEINIERE
HarFen! & UVERZAMEL EN COMEBINEER MWAPENS! &
DOLLEZIONA E ASSEMBLA LE arml &

TR —ssssst - - cOMBINA ARMas!

Additional purchases required to collect all elements shown. / Para coleccionar todos los elementos mostrados se
precisa realizar unas compras adicionales. / Des achats additionnels sont nécessaires afin d'obtenir tous les articles
dela collectionillustrés. / Um alle dargestellten Elemente zu sammeln sind zusatzliche kaufe erforderlich. / Verdere
aankopen zijn nodig om alle afgebeelde artikelen te verzamelen. / Acquisti supplementari necessari per collezionare
tutti gli elementiillustrati. / Compras adicionais sao necessarias para coleccionar todos os elementos exibidos.
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@ Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. / €& Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura. / @ |l est
recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future. / 61> Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren. / € Wij raden u aan deze handleiding
zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip. / «i» Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future. / @ Leia as instrucdes antes do

primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

@ A WARNING :
CHOKING HAZARD. - Small parts.
Not for children under 3 years.

& A ADVERTENCIA :
PELIGRO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequefias.
No recomendado para nifios menores de 3 afos.

G> A AVERTISSEMENT :

RISQUE DE SUFFOCATION. - Présence de petits éléments.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

@3 A WARNUNG :
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthilt kleine Teile.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignel.

@ A WAARSCHUWING :
VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen.
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.

@D A ADVARSEL :
KV/LNINGSFARE. - Indeholder smadele.
Ikke til barn under 3 ar.

@ A\ MPOEIAOMOIHIH
KINAYNOZ MNIZIMATOS. - MEPIEXE uIKPd avTIKEipEva
Ox! yia TTaudid KATW TwV 3 ETWV.

G A VAROITUS :
TUKEHTUMISVAARA. - Sisiltad pienia osia.
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.

@ A ATTENZIONE :

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti.

Non indicato per bambini sotto i 3 anni.

@ A\ ADVARSEL :
KVELNINGSFARE. - Inneholder sma deler.
Kun for barn over 3 ar.

@ A ATENGAO:
PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pecas pequenas.
Néo é concebido para criancas de menos de 3 anos.

€ A _VARNING :
KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar.
Inte for barn under 3 ar.
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suggested storage position / posicion recomendada para el almacenamiento del producto / position de rangement conseillée /
empfohlene Aufbewahrung / aanbevolen manier van opbergen / posizione consigliata nei periodi di mancato utilizzo /

posiciio sugerida para armazenamento
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© 2008, MEGA Brands Inc. @ ® and ™ denote trademarks
of MEGA Brands Inc. This toy conforms to: Voluntary Product
"' Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products Act,
CEN Slandards E.N. 71 Products and colors may vary. S
i la marca regi: y la marca

de MEGA Brands Inc. Esle juguete es de conformidad con: Voluntary Product
Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71.
Las piezas y los colores pueden variar. @ ® et ™ désignent des marques de
commerce de MEGA Brands Inc. Ce jouet est conforme aux: Voluntary Product
Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N.
71. Les items et les couleurs peuvent varier. @ ® und ™ sind Markenzeichen
der Firma MEGA Brands Inc. Dieses Spielzeug stimmt mit: Voluntary Product
Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71
iiberein. Produkte und Farben kdnnen unterschiedlich sein. €® ® en ™ duiden
op handelsmerken van MEGA Brands Inc. Dit speelgoed voldoet aan: Voluntary
Product Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards
E.N. 71. In producten en kleuren kan variatie optreden. @ ® e ™ indicano
dei marchio depositato di MEGA Brands Inc. Questo giocattolo & conforme a :
Voluntary Product Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN
Standards E.N. 71. Prodotti e colori possono variare. @ ® e ™ denotam marcas
registradas de MEGA Brands Inc. Este brinquedo conforma-se ao Produto Padrao
Voluntdrio F963 EE.UU., Decreto Canadense de Produtos Perigosos, Padrdes
CEN, E.N. 71. Produtos e cores podem variar.
Printed in China AD063751
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